
 

 



Programme | Programm 
 
13:45 Ouverture | Eröffnung  2. Stock 
 

 Dr. Stefanie Neuner-Anfindsen, Direktorin des Sprachenzentrums 
 
  

13:50 - 14:50  Visite des stands/ateliers | Besuch der Stände/Ateliers  1. - 3. Stock 
 

 Voir programme à droite | Siehe Programm rechts 
 
  

15:00 - 15:15  Allocutions | Ansprachen  Raum 01.13 
 

 Prof. Dr. Thomas Schmidt, Vice-recteur Enseignement   
Dr. Stefanie Neuner-Anfindsen, Direktorin des Sprachenzentrums 

 
 

15:15 - 16:15  Conférence | Plenarvortrag  Raum 01.13 
  

 «Genre grammatical, un défi pour notre cerveau, pour notre société, et pour notre 
 apprentissage des langues | Grammatikalisches Genus, eine Herausforderung für 
 unser Gehirn, unsere Gesellschaft und unser Sprachenlernen» 
 

 Dr. Pascal Gygax, PD, Lecteur en Psycholinguistique et Psychologie Sociale Appliquée  
 
 

 Pause-café | Kaffeepause vor Raum 01.13 
 
 

16:30 - 17:15 Table-ronde | Podiumsdiskussion  Raum 01.13 
 

 «Centres et apprentissage de langues à l’Université: concepts, controverses et visions |  
Sprachenzentren und Sprachenlernen an der Universität: Konzepte, Kontroversen und 
Visionen» 
 

 Moderation : Christoph Nussbaumer, Chefredaktor Freiburger Nachrichten 
 

 Prof. Christian Bochet - Doyen de la Faculté des sciences et de médecine  
  

 Prof. Bernadette Charlier - Doyenne de la Faculté des lettres et des sciences humaines, 
Directrice du Centre de didactique universitaire  

 

 Prof. Raphael Berthele - Studienbereich Mehrsprachigkeitsforschung und 
Fremdsprachendidaktik, Direktor des Instituts für Mehrsprachigkeit 

 

 Dr. phil. Petra Gekeler  - Leiterin des Sprachenzentrums der Universität Basel  
 

 Jean-François Bouquet - Chef de service adjoint, Direction de l’Instruction publique, 
 de la culture et du sport  
 

 Rachel Howkins - Studentin und Nutzerin der Dienstleistungen des Sprachenzentrums 
 
L’événement se clôturera par un apéritif dînatoire / anschliessender festlicher Aperitif vor Raum 01.13 
 

14 stands/ateliers |Stände/Ateliers 
 

 Prüfungszentrum Goethe-Institut in Fribourg/Freiburg  
Raum 1.16 - Eva Fontana  
 

 Academic Writing: Imagining your Reader 
Room 1.16 - Fran Cook  
 

 Cours intensifs de français et d’allemand pré-semestriels / 
Französisch- und Deutsch-Intensivkurse vor Semesterbeginn 
1er étage - Dr. Elisabeth Möckli/Dr. Alessandra Keller-Gerber  
 

 La formation « bilingue plus-droit » B2-C1/C2 : construire des ponts entre les langues et 
les disciplines / Die Ausbildung « bilingue plus-Recht » B2-C1/C2 : Brücken schlagen 
zwischen Sprachen und Disziplinen 
Salle 2.01 - Dr. Romain Racine/Dr. Katrin Burkhalter  
 

 Quiz Introduction à la langue juridique / Einführung in die juristische Fachsprache 
Salle 2.01 - Elisabeth Reiser Bello Zago/Annina Keller   
 

 Atelier trilingue de devinettes: que nous apprennent-elles sur le plan linguistique? 
Salle 2.04 - Pascale Morand/Elisabeth Reiser Bello Zago/Fran Cook  
 

 One-to-one pronunciation feedback: visual support for awareness & intelligibility in ELF 
contexts 
2nd floor + room 3.09 - Dr. Iris Schaller-Schwaner 
 

 Everybody loves a good Quizlet! Using smartphones to learn vocabulary 
Room 2.09 - Shane Bos 
 

 Centre d’auto-apprentissage / Selbstlernzentrum 
Salle 2.15 - Katia Carraro 
 

 Il cinema italiano – una risorsa preziosa per imparare la lingua di Dante! 
Aula 2.16 - Dr. Ennio Zala 
 

 Découvrez et entraînez-vous au TCF (Test de Connaissance du Français) 
Salle 2.16 - Chaké Cartron-Makardidjian  
 

 Blick durchs Schlüsselloch: Was wird eigentlich im Sprachkurs für BA DaF-Studierende 
gemacht?  
Raum 2.16 - Cornelia Gick 
 

 Peer-Feedback ausprobieren: In der Rolle eines/r Lernenden eine Posterpräsentation 
bewerten 
Raum 2.16 - Dr. Stefanie Neuner-Anfindsen 
 

 Osons le bilinguisme ! Zweisprachig studieren an der Uni Freiburg, les offres du Centre de 
langues  
Salle 2.16 - Dr. Claudine Brohy/Pierre-Yves Mauron 

 

 


